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Durchführungsbestimmungen Implementing rules
Regularien Regulations

1. Prüfungsstufe:  Einzelstarter IPO 1 - 3 Trial: Single starter IPO 1 - 3
ausserhalb des Rankings können ggf. outside the rankings
auch weitere Prüfungsstufen (BH, FH, also further examination levels (BH, FH,
Sachkunde) durchgeführt werden. Expertise).

2. Maximal 60 Teilnehmer Maximum 60 participants

3. Teamwettbewerb: bei der Meldung Team competition: at message
von mindestens drei Teams wird auch of at least three teams
ein Mannschaftswettbewerb a team competition will be
angegliedert. affiliated, too.
Das Team muss vom Teilnehmerland The team must be from the participating 
bis Meldeschluss benannt sein. country to be named by the deadline.

4. Starter und Teams können von allen Starters and teams can report from all
Ländern melden. countries.

5. Nur Rottweiler mit FCI Only Rottweiler with FCI
anerkannten Papieren. approved papers.

6. Auslosung – 2 (3) Losgänge: Draw - 2 (3) Goals:
1. Ziehung der Katalognummer 1st Draw of the catalog number
    für Losung Startreihenfolge Zeitplan       for solution start order schedule
2. Ziehung Startzeiten laut Zeitplan 2nd draw start times according to schedule
3. Ziehung Platzierung Sonderpreis 3rd draw placement special prize

7. Start-/ Katalog-Nummer Start / catalog number
Die Start-/ Katalog-Nummer ist bei The start / catalog number is to wear while
Chipkontrolle, Unbefangenheitsk., Chip control, temperament test,
Veterinärkontrolle, Training, Auslosung, Veterinary inspection, training, draw,
Wettbewerb und Siegerehrung Competition and award ceremony.
zu tragen.
Ausgabe der Papiere nach der Issue of the papers after the
Veranstaltung gegen Rückgabe event towards return of
der Start- / Katalog-Nummer. the start / catalog number.
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8. Registration / Meldestelle Registration / Registration Office
Freitags bis eine Stunde vor Friday till an hour before
Vet.-Kontrolle, Chipkontrolle, Vet. Control, chip control,
haben folgende Unterlagen the following documents have
bei der Meldestelle vorzuliegen. to be available at the registration office.
- Abgabe Startgeld bzw. Nachweis der - Submission fee or proof of
  Überweisung / Zahlung   Transfer / Payment
- Abgabe Leistungsheft - Delivery of performance booklet
- Abgabe Impfpass - Submission vaccination certificate
- Prüfungsanmeldung (Unterschrift) - examination registration (signature)
Ausgabe der Start- / Katalognummer Issue of the start / catalog number

9. Veterinärkontrolle, Chipkontrolle, Veterinary control, chip control,
Unbefangenheitskontrolle impartiality control
erfolgt nach Zeitplan mit is done according to schedule
Start-/ Katalog-Nummer und Veterinär. Start / catalog number and veterinary.
Chipcontrolle kann zusätzlich Chip control can be done additionally
vor oder nach der Vorführung in der before or after the demonstration in the
jeweiligen Abteilung durch den respective department by the
Leistungsrichter erfolgen. performance judges.

10. Training: Training:
Freitag freies Training bis eine Stunde Friday free practice until one hour
vor Veterinär-, Chipkontrolle. before veterinary, chip inspection.
Hürde und Schrägwand bleiben auf dem Hurdle and tilt wall are still
Veranstaltungsgelände stehen. standing on trial field.
Verstecke werden umgelegt. Blinds are allocated.
Für Auf- und Abbau sind die Hundeführer Dog handlers are self-reliant for 
eigenverantwortlich. assembly and disassembly. 
Trainingszeiten sind unter den Training times are among the
Hundeführern und den Helfern selbst dog handlers and the helpers 
kameradschaftlich zu regeln. themselves to settle comradely.

11. Wettkampf Competition
Abt. "A" Auslosung innerhalb der Dept. "A" draw within the
Gruppe im Fährtengelände. Für das Group in the track area. The participants
rechtzeitige Erscheinen sind die are self-responsible for their 
Teilnehmer eigenverantwortlich. timely appearance.
Abt. "B" und "C" laut Zeitplan Dept. "B" and "C" according to schedule
Bitte den Zeitplan einhalten. Please follow the schedule.
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12. Abt. "B" niedrigere (ungerade) Dept. "B" lower (odd)
Startnummer führt vor. Start number walk first.
Die höhere (gerade) Startnummer The higher (even) start number lay down.
legt ab. Bei Ausfall eines Starters In case of failure of a starter
folgt eine Dreigruppe. follows a three-group.

13. Abt. "B" Dreiergruppe Dept. "B" triple
bei Ausfall eines Starters in case of failure of a starter
1.) 1 + 2 + 3 kommen zur Anmeldung
      gemeinsam auf Platz

1.) 1 + 2 + 3 come together to
     the registration on the filed

2.) 1 führt vor - 2 legt ab - 3 geht vom Platz 2.) 1 walk - 2 lay down - 3 leaves the field
3.) 1 legt ab - 2 geht vom Platz - 3 führt vor 3.) 1 lays down - 2 leaves the field - 3 walk
4.) 1 geht vom Platz - 2 führt vor - 3 legt ab 4.) 1 leaves the field - 2 walks - 3 lays down
5.) 1 + 2 + 3 kommen gemeinsam zur
      Richterbesprechung auf den Platz

5.) 1 + 2 + 3 come together to
      judge's meeting on the field

14. Abt. "C" Vorführung nach Dept. "C" demonstration after order
Startnummern Reihenfolge. Bei of start numbers.
Ausfällen erfolgt vorrücken. At dropping-out advance further follows.

15. Siegerehrung: Award ceremony:
Start-/ Katalog-Nummer ist zu tragen. Start / catalog number has to be worn.
Nichterscheinen im Teilnehmerfeld No-show in the participant field
führt zur Disqualifikation leads to disqualification
und Prüfungssperre. and exam lock.

16. Plan-Zeiten: Alle Zeitangaben sind Plan times: All times are
Rahmenzeiten. Änderungen sind frame times. Changes are
möglich. Jeder Teilnehmer hat sich possible. Every participant is self-responsible
selbstständig über Änderungen zu to inform themselves about changes
informieren und ist für die rechtzeitige and for their timely demonstration.
Vorführung eigenverantwortlich.

17. Änderungen: Abweichungen vom Changes: Deviations from
Zeitplan, den übrigen Angaben und timetable, other information or
Einteilungen können wetter-, divisions can be made by the audit management
ablaufbedingt oder aus sonstigen due to weather changes, procedure induced
Gründen durch die Prüfungsleitung or other reasons.
vorgenommen werden. Bitte beachten Please pay also attention to
Sie auch die Lautsprecherdurchsagen. the loudspeaker announcements.



     Internationaler Großer Preis von Rottweil 
          ADRK World Family Cup

Seite 4 / 5 Durchführungsbestimmungen GP Rottweil_31.12.2017.xlsx / GP Rottweil

Durchführungsbestimmungen Implementing rules
Regularien Regulations

18. Verspätung: Delay:
Nichteinhaltung des Zeitplanes Failure to meet the schedule
führt zur Disqualifikation. leads to disqualification.

19. Bestehen: nur Hunde mit bestandener Passing: only dogs with passed
Prüfung werden in die Wertung testing will be taken account in the rating
Platzierung übernommen. placement.

20. Preisgeld Trophy money
Int. Großer Preis von Rottweil Int. Grand Prix of Rottweil
1. Preis           500 Euro 1st prize  500 euros
2. Preis           300 Euro 2nd prize 300 euros
3. Preis           200 Euro 3rd prize  200 euros
Vergabe des Preisgeld an die ersten Award of prize money to the first
drei Teilnehmer IPO 1, 2 oder 3 three participants IPO 1, 2 or 3
mit bestandener Prüfung. with passed exam.

21. ADRK World Family Cup ADRK World Family Cup
Austragung ausschließlich in IPO 3 Hosted exclusively in IPO 3

22. ADRK World Family Cup Weltmeister ADRK World Family Cup World Champion
ist der Teilnehmer IPO 3 mit den is the participant IPO 3 with the
meisten Punkten und bestandener Prüfung. most points and passed exam.
Platz 2 und 3 analog folgend. Place 2 and 3 following the same.

23. Sonderpreis Vergabe (sofern vorhanden) Special award (if available)
Vor der Veranstaltung wird die Before the event, the
Platzierung für den Sonderpreis placement for the special price
ausgelost. Die Vergabe erfolgt an is drawn. The award ensued to
Teilnehmer IPO 1, 2 oder 3 nach Participant IPO 1, 2 or 3 after
Platzierung anhand der erreichten Punkte. placement is based on the achieved points.
Auch wenn das Prüfungsziel nicht Even if the exam goal was not
erreicht wurde. achieved.

24. Einzeltitelvergabe Title award
(nur) bester in A, B, C. (only) best in A, B, C.

25. Einzelwertung pro Abteilung Individual rating per department
und Gesamtsieger and overall winner
Platzierung nach der höchsten Placement after the highest
Punktzahl. Score.
Bei Punktgleichheit: C – B – A. In case of equality of points: C - B - A.
Bei Gesamtgleichheit – gemeinsame In total equality - joint
Platzierung. placement.
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26. Mannschaftswertung pro Nation Team rating per nation
Ein Team kann nur aus Startern IPO 3 des A team can only come from starters IPO 3
gleichen Landes gemeldet werden.  of the same country.
Max. 5 Starter (+ 1 Ersatz). Max. 5 starters (+ 1 replacement).
Minimum: 3 Starter pro Team. Minimum: 3 starters per team.
Das Team muss vom Teilnehmerland The team must be from the participating 
bis Meldeschluss benannt sein. country to be named by the deadline.
In die Wertung kommen die besten drei The best three starters per team with passed
Starter pro Team mit bestandenen exams will be considered in the evaluation
Prüfungen.
Bei Punktegleichheit – Verfahren analog In case of equality of points -
Einzelwertung.  procedure analog individual classification.

27. Katalog: für unvollständige oder Catalog: for incomplete or
fehlerhafte Angaben wird jegliche erroneous information any
Haftung ausgeschlossen. liability is excluded.

28. Disqualifikation: der Gebrauch von Disqualification: the use of E-collar
E- Geräten und Stachelhalsbänder sind an and spiked collars are
allen Tagen verboten und führen zur prohibited on all days and lead to
Disqualifikation. disqualification.

29. Prüfungsleitung / Schiedsgericht: Trial director / arbitration:
ADRK Hauptausbildungswart. ADRK Chief Training Officer.
Dieser kann Einzelaufgaben delegieren. He can delegate individual tasks.
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